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Vzdalené uvolnéni

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pro co nejefektivnéjsi pouzivani
délkového ovladace si pfed pouZitim kompletné pfectéte tuto uZivatelskou pfirucku.
Navod k obsluze si uschovejte a v pfipadé, Ze toto zafizeni pfedate tfeti osobé,
musite ji predat i navod k obsluze.

Vysvétleni symbolli
V tomto ndvodu, na spousti zavérky nebo na obalu jsou pouZity nasledujici symboly.

c Vyrobky oznagené timto symbolem splfiuji vSechny pfisludné predpisy
Spolecenstvi Evropského hospodafského prostoru.

Varovani

Abyste zabranili poskozeni fotoaparatu a predesli zranéni vas nebo jinych osob,
prectéte si pfed pouZitim tohoto zafizeni pozorné nasledujici bezpe¢nostni pokyny!

+ Nepouzivejte vyrobek, pokud je vyrobek nebo pfisluSenstvi viditeIné poskozeno
nebo mé zavadu.

+ Vyrobek nerozebirejte ani neupravuite, jinak ztratite narok na zaruku.

+ Vyrobek neupustte.

+ Chrarite vyrobek pred znecisténim, vihkosti a pfehfatim a pouzivejte jej pouze v
suchém prostedi.

+ Nedotykejte se vyrobku mokryma rukama. Abyste predesli Urazu elektrickym
proudem, neponofujte vyrobek do vody nebo jinych tekutin a nevystavuijte jej desti.

+Na pfistroj ani jeho pfisluSenstvi nepokladejte pfedméty napinéné
tekutinami, jako jsou vazy.

+ Vyrobek a pfisludenstvi by nemély byt vystaveny kapajici nebo stfikajici vodeé.




Varovani

+ Nepouzivejte vyrobek v prostfedi s hoflavym plynem, abyste zabranili vybuchu a
pozaru.

+ Nepouzivejte vyrobek v bezprostredni blizkosti topeni, jinych zdroji tepla nebo na
pfimém sluneénim svétle.

+ Nepouzivejte vyrobek v mistech, kde neni povoleno pouZivat elektronické vyrobky.

+ Nepouzivejte vyrobek mimo vykonnostni limity uvedené v technickych
specifikacich.

+ Obalovy material zlikvidujte v souladu s mistné platnymi pfedpisy pro likvidaci
odpadu.

+ Vyrobek pouZivejte pouze k uréenému Ucelu.

+ Pokud vyrobek nepouZivate, vycistéte jej a vypnéte pro uskladnéni.

+ Pokud dojde k poruse, vzdy vyrobek vypnéte a vzdy odpojte vSechna piipojeni.

+ Vyrobek pouzivejte pouze venku za dobrého pocasi. Nepouzivejte vyrobek za
desté, bourky nebo dokonce bourky.

+Vyrobek a pfisluSenstvi uchovavejte mimo dosah otevieného ohné a horkych povrch.

+ Nepouzivejte vyrobek v prostfedi s teplotami nad +65 °C a pod -15 °C.

+ Na vyrobek ani do jeho blizkosti neumistuijte oteviené zdroje ohné, jako jsou
zapélené svicky, ani pfislusenstvi.

+ Nepfivadéjte vyrobek a pfisluSenstvi do styku s horkymi ¢astmi.

+ Nenechavejte tento vyrobek v dosahu déti, protoze by mohly nahodné spolknout
malé ¢asti.

+ S timto vyrobkem, stejné jako se véemi elektrickymi vyrobky, by nemély manipulovat déti.

+ Plastové folie a sacky uchovavejte mimo dosah kojencti a malych déti - hrozi
nebezpedi uduseni.

V pfipadé jakékoli zavady odpojte zafizeni pfimo od fotoaparatu.

Pokud se z vyrobku koufi nebo je citit z&pach, kontaktujte servisni stfedisko Rollei.
Pokud jej budete v této situaci nadale pouzivat, miize dojit k poranéni.




Bezpelnostni opatien
Nespravna obsluha mize zpUsobit vyteCeni nebo prasknuti baterie, proto pfi
pouzivéni baterie v tomto vyrobku vénujte pozornost nasledujicim zalezitostem:

+ Pouzivejte pouze baterie uvedené v této prirucce. Nemichejte staré a nové baterie
nebo riizné typy baterii.

+ Prectéte si varovani a pokyny vyrobce a dodrzujte je.

* Nezkratujte baterii.

* Nevkladejte baterii do ohné ani ji nezahfivejte.

* Nepokousejte se baterii instalovat v opaéném sméru.

Po vy&erpani energie se baterie snadno vybije. Proto, aby nedoslo k poskozeni
vyrobku, vyjméte baterii, kdyZ vyrobek delsi dobu nepouzivate nebo kdyz je baterie
vybita.

Pokud se kapalina z poSkozené baterie dostane do kontaktu s pokozkou nebo odévem,
okamzité ji oplachnéte velkym mnoZstvim vody.

1. Predstaveni produktu

Jedn4 se o vysoce vykonné dalkové ovladani. Lze jej pouzit pro snimani
jednotlivych snimk, sniméani v rezimu bulb a snimani s &asovadem.Casovaé v
kombinaci s dalkovym ovladanim zavérky je vhodny pro rizné druhy snimani, napf.
pro astronomickou fotografii.




2. Komponenty

ElTiacitko zpétizamek Bisplej

HSpusténilzastaveni casovace  [lKontrolka zaostieni a uvolnéni zavérky
Hiacitko sméru Blvypinaé napéjen

Biacitko Set B)zasuvka pro kabel 15 mm

Biacitko pro uvolnéni zavérky  [IlPrihradka na baterie
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3. Instalace baterie

Jak je zndzornéno na obrazku, oteviete kryt pfihradky na baterie (10) na zadni strané
dalkového ovladace a do prihradky nainstalujte dvé alkalické baterie AAA 1,5V (
LRO03) v nazna¢eném sméru.




3.Instalace baterie

34 Indikace slabé baterie
Pokud jsou baterie dalkového ovladace
vybité, zobrazi se na displeji napis "LOW
BATTERY". Vyméite prosim baterii.

32 Vyména baterii
Pokud je tfeba vyménit baterie v dalkovém ovladagi, postupujte podle nize
uvedenych pokynu:
- Vypnéte dalkové ovladani.
- Vyjméte baterii a znovu vloZte nové baterie.
- Nyni Ize dalkovy ovladac opét pouzivat.

Pokud dalkovy ovlada¢ nebudete delsi dobu pouzivat:
- Vypnéte dalkové oviadani.
- Vyndejte baterie.

33 Zamek
Stisknutim tlacitka Lock/Button (1) se vratite do hlavniho rozhrani.

Chcete-li dalkovy ovlada¢ uzamknout, & PR_OG _RAM Fd
stisknéte tlacitko Zamek/tlacitko (1) na @99- 99-99
dobu asi 3 sekund, dokud se na displeji 099:99:99
nezobrazi ikona zamku ( &). Nyni nelze ]ﬂlﬂgg:gg:gg

pouzit Zadné jiné tlacitko kromé tlacitka
spousté a také tlacitka Lock/Button.
Cheete-li dalkovy ovlada¢ odemknout, stisknéte znovu tlacitko Lock/Button (1) na
dobu asi 3 sekund, dokud nezmizi ikona zamku (& ).




3. Instalace baterie

34 Spojeni s kamerou

1. Vypnéte fotoaparat a ujistéte se, Ze je vypnuté i dalkové oviadani.

2. Sejméte kryt svorkovnice zasuvky zavérky z fotoaparatu. Zasurite pfislusnou
zastreku z pfipojovaciho kabelu do spravné zasuvky pro dalkovou spoust na
fotoaparatu.Poté zasurite 2,5mm zastrcku do portu dalkového ovladani (9).

35 Odpojte dalkové ovladani
Viypnéte fotoaparat a dalkovy ovlada¢, odpojte dalkovy ovladac a zavrete kryt
svorky zasuvky zavérky.

4. Pouziti dalkového oviadani
Dalkové ovladani ¢asovace méa nasledujici funkce:

Automaticky ¢asovac:

Zvolte dobu zpozdéni intervalového snimani (dobu pfed zahajenim sniméani), dobu
expozice, dobu intervalu a pocet snimku. Pokud fotoaparat neni v rezimu BULB, ale
rychlost zavérky je zvolena pfimo ve fotoaparatu (manuaini rezim), mizete zavérku
uvolnit pomoci dalkového ovladani. Méjte vSak na paméti, Ze pfi fotografovani bude
pouzita rychlost zavérky vadeho fotoaparatu.

Rucéni uvolnéni uzavérky:

K ruénimu fotografovani pouzite tlaitko spousté na vysilaci.To znamena, Ze jakmile
kratce stisknete nebo podrzite tlacitko spousté, bude pofizena fotografie v dobé, kdy
je tlacitko stisknuté.




5. Casosbéma fotografie

51 Uprava nastaveni fotoaparatii

1. Pripojte dalkovy ovladac k fotoaparatu a zapnéte jej.

2. Upravte fotoaparat podle nasledujicich nastaveni (podrobnosti naleznete v
uzivatelské pfirucce k fotoaparatu).

ReZim expozice Manuaini
Rychlost zavérky Bulb

Intervalovy ¢asovaé Close

Rezim ostfeni AFCor

Sériové snimani Jednotlivé snimky

Pokud je to mozné, vyberte prioritu uzavérky.

5.2 Nastaveni ovladaciho prvku
Lze upravit nasledujici nastaveni:

MoZnosti \lyznam Podporovana nastaveni

DELAY Doba pfed uvolnénim 0's-99 hodin, 59 minuta 59 s (v
zavérky. krocich po 1's)

EXPOZICE | Jedna se o dobu expozice.

INTERVAL | Jedna se o dobu mezi 2 1's-99 hodin, 59 minuta 59 s (v
nebo vice fotografiemi. krocich po 1's)

FRAMES Jedna se o pocet 1- 999 Neni omezeno, snimky
pofizenych snimka. se pofizuji, dokud neni runé

zastaveno.
PROGRAM | Slouzi k uloZeni P1aP2

nainstalovanych nastaveni,
jako je zpozdéni, expo- sure,
interval a snimky.

SETTINGS | Zde mizete nastavit jas Jas podsviceni: Uroven 1az 3
podsviceni a zvuk a také (¢im vétsi hodnota, tim vétsi jas)
vychozi nastaveni. | Zvuk: Zvuk: VYPNUTO nebo NE

| Vychozi nastaveni: ANO / NE




5. Casosbéma fotografie

Nastaveni zpozdéni, expozice a intervalu

Oteviena zavérka Number of pictures
e rra— No. 1 No.2 No. N
Zaviend zavérky .
Exposure Time
Delay Delay
Spusténi Timer Close
¢asovace

Stisknutim tlacitka SET (4) vstupte do nabidky nastaveni.

Pomoci smérovych tlacitek nastavte ¢asova¢. Stisknutim tlacitka vlevo nebo
vpravo vyberte piisluSnou polozku nabidky a potvrdte stisknutim tlaitka SET.
Stisknutim tlacitka nahoru nebo dolti zméite pfislusné nastaveni a poté
opétovnym stisknutim tlacitka SET potvrdte. po nastaveni vSech polozek se
stisknutim tlacitka zpét/zamek (1) vratte do hlavni nabidky.

521 Nastaveni DELAYS:

©09:99:99 13 ) ©DELAY
$90:09:09 cnn.
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5. Casoshémafotografie

526 NASTAVENI:
Nastaveni jasu podsviceni:
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5. Casosbéma fotografie

53 Nastaveni casovace

1. Pro zajisténi spravné funkce zvolte interval del$i nejméné o 1 sekundu, nez
je doba expozice.

2. Chcete-li zajistit, aby mél fotoaparat dostatek ¢asu na zaostreni (pfi pouZiti AF),
nastavte dobu zpozdéni na 2 sekundy nebo delsi, nez je doba expozice.

3. Pii pouziti funkce NR s dlouhou expozici (pouze u nékterych digitélnich
fotoaparatt) by mél byt interval alespoi dvakrat delSi nez doba expozice.

4. Po stisknuti tlacitka SET (4) se automaticky nastavi ¢asovy interval od
00:00:00 do 00:00:01.

5.4 Spusténi ¢asovace
Po stisknuti tla¢itka TIMERSTART/STOP(4) se spusti ¢asova¢. Signal zaostfeni
je aktivni 2 sekundypfed uvolnénim zavérky, kontrolka zaosteni je indikovana
modre, kontrolka uvolnéni je indikovana oranzové.

Po zapnuti zavérky se na panelu displeje zobrazi zbyvajici ¢as. Pokud je
zapnuty zvuk, asovac pipne po 1 sekundékazdého intervalu.Po pofizeni
kazdé fotografie se zbyvajici &islo aktualizuje.

5.5Ukonc¢eni snimani
Pokud ¢asovaé dokonéi zvoleny pocet snimkU, fotografovani se automaticky
ukon¢i.Chcete-li zastavit fotografovani pfed dokonéenim vech snimkd,
stisknéte tlacitko TIMER START/STOP (2).




5. Casosbéma fotografie

56 Rychlost zavérkyzvolena fotoaparatem
Pomoci fotoaparatu nastavte rychlost zavérky podle nize uvedené tabulky:

Fotoaparat Rezim expozice | M (manualini) nebo S (priorita
zavérky)

Rezim zavérky | Nahodna rychlost

ReZim ostfeni AF-C (kontinuaini automatické
ostfeni) nebo M (manualni ostreni).
Rezim fotografie | S(single)

Dalkové ovladani Doba expozice | 0s
¢asovace

Pokud je to mozné, vyberte prioritu uvolnéni.

Chcete-li zajistit, aby mél fotoaparat dostatek ¢asu na zaostfeni, zvolte pfi pouZiti
automatického zaostfovani interval alespori o 2 sekundy del3i, nez je rychlost
zavérky fotoaparatu. Pii pouZiti funkce NR pro dlouhou expozici (pouze u
nékterych digitalnich fotoaparatt) zvolte interval delSi alespori o dva ¢asy
zavérky fotoaparatu.

6. Ruéni uvolnéni

Spoust dalkového ovladace ¢asovace mé stejnou funkci jako spoust na
fotoaparatu.

6.1 Uprava nastaveni fotoaparatt
Pfipojte dalkové ovladani k fotoaparatu a zapnéte obé zafizeni. Poté podle
potfeby zvolte rezim expozice, rychlost zavérky, rezim zaostfeni a rezim
fotografovani.

6.2 Fotografovani
Stisknéte do poloviny tlacitko spousté (5) a podrzte je v této poloze, abyste spustili
AF Kontrolka bude blikat modfe.Poté ji Upiné stisknéte, abyste pofidili
snimek.Kdyz je zavérka aktivni, oranzova kontrolka bude blikat a vysila¢ kazdou
sekundu vyda "pipnuti”.Cas, kdy byla zavérka aktivni, se zobrazi na displeji.




6. Ruéni uvolnéni

(ROEXPOZICE

00:23:45

Pokud chcete provést dlouhou expozici
ruéné, mlzete stisknout tlacitko spousté
dalkového oviadani a posunout je nahoru do
polohy podrzeni.Fotografie bude pofizena,
dokud bude tlacitko spousté v této
poloze.Poté tlagitko posurite nahoru.

zpét v opaéném sméru, aby se expozice ukondila.

Tlacitko spousté vysilaCe Ize pouzit, i kdyZ neni nainstalovana baterie. V
takovém pfipadé se neozve zadny zvuk a panel displeje se vypne.

Kdyz je asova¢ zapnuty, Ize tlacitko spousté pouzit také k ruénimu uvolnéni
zavérky. Pokud bude zavérka uvolnéna ruéné, bude ¢asova¢ pokracovat v
odpogitavani (véetné zobrazeni, indikatoru uvolnéni zaostfeni a zvukového
signalu). Pokud se kombinuje ru¢ni a automatické spusténi zavérky, zavérka
zlistane oteviena az do konce dvou expozicnich ¢asu.

7. Poznamka k pouziti

Pred pouzitim dalkového ovladace zkontrolujte stav nabiti baterii a poCet zbyvajicich
snimku ve fotoaparatu (dalsi informace naleznete v navodu k obsluze fotoaparatu).
Casova¢ bude pokragovat v &innosti i v pfipadg, Ze fotoaparat nemuize pofizovat
snimky z dlivodu slabé baterie, chybg&jici pamétové karty, vyrovnavaci paméti nebo
nedostatecné kapacity vyrovnavaci paméti (pouze digitéini fotoaparaty).
Doporucujeme pouzivat sitovy adaptér, aby bylo napajeni zachovano po dlouhou

dobu.




7. Poznamka k pouziti

Nékteré fotoaparaty maji moznost aktivace automatického zaostfovani, ktera uréuje,
zda fotoaparat zaostfuje pii stisknuti tlacitka spousté do poloviny (dalsi informace
naleznete v navodu k pouZiti fotoaparatu).Pfi pouZiti dalkového oviadani zapnéte
moznost aktivace automatického zaostfovani tlacitka spousté.

Upozoriiujeme, Ze Easovace nejsou tak presné jako vétsina hodin.

8. Technickeé specifikace

Rezimy Jednoltlivé snimani, séri9yé snimén[’, dl(’)ur}é’

expozice, programované intervalové snimani
. Zpozdéni, Expozice, Interval, Snimky,Program,

Pt Z\euk, Jas, Obpnovit Yoo

Zobrazit 0,96palcovy displej OLED

Napajeni 2x baterie AAA 2,4V -3,2V)

Pohotovostni doba baterie AZ 1 rok

Konektor 2,5mm

Velikost 41 %122 x 27 mm

Hmotnost 61 g (bez baterii)

Provozni teplota -15°C ~ 65°C

Technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Vyjimkou jsou tiskové chyby a
omyly. Reprodukce tohoto névodu k obsluze - ani ¢astecna - neni povolena.

9. Upozomeéni na nebezpeci

« Baterii nerozebirejte, neklepejte na ni ani do ni netlacte, dbejte na to, aby
nedoslo ke zkratu baterie. Nevystavujte baterii vysokym teplotam. Nepouzivejte
baterii déle, pokud z ni teCe nebo se rozpina.

+ Baterii uchovavejte mimo dosah déti.

+ Baterie mohou pfi vystaveni otevienému ohni explodovat. Nikdy nevhazuite baterie do
ohné.

+ Pouzité baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

+ Pred likvidaci spotfebice vyjméte baterii a zlikvidujte ji oddélené . Chcete-li

baterii vyjmout, oteviete pfihradku na baterii.




9. Upozomeéni na nebezpeci

10.Likvidace

&% Likvidace obali:Obaly likvidute podle jejich typu.Karton a

g lepenku pfidavejte do sbéru starého papiru, folie do sbéru
recyklovatelného odpadu.

systémy oddéleného sbéru recyklovatelnych materiald. Staré spotfebice se
nesmi vyhazovat do domovniho odpadu! Pokud jiz nelze dalkovy kabel Rollei
pouzivat, musi kazdy spotfebitel

je ze zakona povinen odevzdavat stara zafizeni oddélené od domovniho odpadu,

napf. na shérném misté ve své obci/méstské ¢asti.Tim je zajiSténa fadna recyklace
starych spotfebicli a zamezeni negativnich viivii na Zivotni prostfedi. Z tohoto divodu
jsou elektrospotfebice oznaceny symbolem uvedenym na protéjsi strané.

K Likvidaceodpadu:PlativEvropskéunii a dalsich evropskych zemich se

domovniho odpadu! Jako spotebitelé jste ze zakona povinni

odevzdat v8echny baterie a akumulatory bez ohledu na to, zda obsahuiji

znecistujici latky* nebo ne, na sbérném misté ve vasi obci/méstské casti
nebo v obchodé, aby mohly byt zlikvidovany zplisobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

E Baterie a akumulitory nesmi byt odhozeny do

11. Shoda

Rollei GmbH & Co. KG timto prohlasuje, ze radiovy systém typu "Rollei Remote Cable"
je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

2011/65/ES RoHs Smérnice

2014/30/EU EMV-Richtlinie
UpIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové
adrese:www.rollei.com/EKG/remotecable.

Rollei GmbH & Co. KG
In de Tarpen 42

22848 Norderstedt
Némecko
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Horka linka sluzeb:
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